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Model: ZSK-U1, ZSK-U2

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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SAFETY INFORMATION

IMPORTANT: Please read all safety precautions and installation
instructions carefully before installing.
 Do not handle any energized fixture or attempt to energize any fixture

with wet hand or while standing on a wet or damp surface or in water.
 Assure that the fixture is mounted onto a sound structurally surface

that will support the fixture.
 Product can be used in garages, basements, work areas, utility rooms

and recreation rooms.

WARNING:
1. Please support the frame during installation to prevent it from falling out
and damaging the product

2. For a more stable installation of the frame, there are serrated metal parts
on the back, so be careful not to harm your hands when holding it

Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions manual
carefully.

The product complies with relevant standards and regulations.
Installation of this device must comply with all applicable regulations, and it
should only be operated in well-ventilated areas. Please read the user
manual before installing and using this equipment.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children shall not play with the appliance.

This product is suitable for indoor use.

Please use the product according to the intended use, warn of potential
injury from misuse.
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PRE-INSTALLATION

HARDWARE INCLUDED

Fixed buckle*2 Screws*5 Expand plug*5 Anti-theft key*2

INSTALLATION(CONTINUED)

Tear off the protective film
on both sides
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Hang the jersey box

1.Measure the distance between the centers of the two hooks behind the
jersey frame;

2.Mark the left and right endpoints of this distance on the wall on the same
horizontal line;

3.Align the left and right endpoints with the center of the fixed buckle, and
mark the positions of the two holes;

4.Drill four holes on the marked points, two holes on each side of the fixing
buckle, and place plastic pipes inside the holes;

5.Use a screwdriver to install the screws and secure the fasteners;

6.Install the jersey frame on two fixed buckles.





VITRINE POUR CARTES DE BASEBALL
MODÈLE: ZSK-U1, ZSK-U2
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Modèle : ZSK-U1, ZSK-U2

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel à sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous
informons pas des mises à jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.
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SAFETY INFORMATION

IMPORTANT : Veuillez lire attentivement toutes les consignes de sécurité
et les instructions d'installation avant l'installation.
 Ne manipulez aucun appareil sous tension et n'essayez pas de le

mettre sous tension avec les mains mouillées ou en vous tenant sur
une surface plane. surface humide ou mouillée, ou dans l'eau.

 Assurez-vous que le dispositif est monté sur une surface
structurellement saine qui pourra le supporter.

 Ce produit peut être utilisé dans les garages, les sous-sols, les ateliers,
les buanderies et les salles de loisirs.

AVERTISSEMENT:
1. Veuillez soutenir le cadre pendant l'installation afin d'éviter qu'il ne
tombe et n'endommage le produit.

2. Pour une installation plus stable du cadre, des pièces métalliques
dentelées sont présentes à l'arrière ; veillez donc à ne pas vous blesser les
mains lors de sa manipulation.

Avertissement – Afin de réduire les risques de blessure, l’utilisateur doit lire
attentivement le manuel d’instructions.

Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son
installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son
utilisation doit se faire uniquement dans des endroits bien ventilés. Veuillez
lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet
équipement.

Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou qui manquent d'expérience et de connaissances, à moins
qu'elles n'aient été supervisées ou qu'elles n'aient reçu des instructions
concernant l'utilisation de l'appareil de la part d'une personne responsable
de leur sécurité.

Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil.
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Ce produit convient à une utilisation en intérieur.

Veuillez utiliser le produit conformément à son usage prévu et prendre
connaissance des risques de blessures liés à une mauvaise utilisation.
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PRE-INSTALLATION

MATÉRIEL INCLUS

Boucle fixe*2 5 vis
Dérouler la
prise*5

Clé antivol*2

INSTALLATION(CONTINUED)

Tear off the protective film
on both sides
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Hang the jersey box

1. Mesurez la distance entre les centres des deux crochets situés derrière
le cadre du maillot ;

2. Marquez les extrémités gauche et droite de cette distance sur le mur sur
la même ligne horizontale ;

3. Alignez les extrémités gauche et droite avec le centre de la boucle fixe et
marquez les positions des deux trous ;

4. Percez quatre trous aux points marqués, deux trous de chaque côté de
la boucle de fixation, et placez des tubes en plastique à l'intérieur des
trous ;

5. Utilisez un tournevis pour installer les vis et fixer les fixations ;

6. Installez le cadre du maillot sur deux boucles fixes.





BASEBALLKARTEN-DISPLAYKASTEN
MODELL: ZSK-U1, ZSK-U2
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Modell : ZSK-U1, ZSK-U2

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch. VEVOR
behält sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen
des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verständnis, dass wir Sie nicht erneut über etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .
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SAFETY INFORMATION

WICHTIG: Bitte lesen Sie vor der Installation alle Sicherheitsvorkehrungen
und Installationsanweisungen sorgfältig durch.
 Fassen Sie keine unter Spannung stehenden Leuchten mit nassen

Händen an und versuchen Sie nicht, Leuchten mit nassen Händen
oder auf einem stehenden Gegenstand unter Spannung zu setzen.
nasse oder feuchte Oberfläche oder in Wasser.

 Stellen Sie sicher, dass die Leuchte auf einer tragfähigen Oberfläche
montiert ist, die das Gewicht der Leuchte tragen kann.

 Das Produkt kann in Garagen, Kellern, Werkstätten,
Hauswirtschaftsräumen und Hobbyräumen verwendet werden.

WARNUNG:
1. Bitte stützen Sie den Rahmen während der Installation ab, um zu
verhindern, dass er herausfällt und das Produkt beschädigt.

2. Für eine stabilere Montage des Rahmens befinden sich auf der
Rückseite geriffelte Metallteile. Achten Sie daher beim Anfassen darauf,
sich nicht zu verletzen.

Warnung – Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer die
Bedienungsanleitung sorgfältig lesen.

Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die
Installation dieses Geräts muss allen anwendbaren Vorschriften
entsprechen und es darf nur in gut belüfteten Bereichen betrieben werden.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation und
Inbetriebnahme des Geräts.

Dieses Gerät ist nicht für die Verwendung durch Personen (einschließlich
Kinder) mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es sei
denn, sie werden von einer für ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder in die Verwendung des Geräts eingewiesen.

Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
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Dieses Produkt ist für den Innenbereich geeignet.

Bitte verwenden Sie das Produkt gemäß dem vorgesehenen
Verwendungszweck. Wir weisen auf mögliche Verletzungen durch
unsachgemäße Verwendung hin.
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PRE-INSTALLATION

Befestigungsmaterial im Lieferumfang enthalten

Feste Schnalle*2 Schrauben*5
Erweiterungsstec

ker*5
Diebstahlsicherun
gsschlüssel*2

INSTALLATION(CONTINUED)

Tear off the protective film
on both sides
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Hang the jersey box

1. Messen Sie den Abstand zwischen den Mittelpunkten der beiden Haken
hinter dem Trikotrahmen;

2. Markieren Sie die linken und rechten Endpunkte dieser Strecke an der
Wand auf derselben horizontalen Linie;

3. Richten Sie die linken und rechten Endpunkte an der Mitte der festen
Schnalle aus und markieren Sie die Positionen der beiden Löcher.

4. Bohren Sie an den markierten Stellen vier Löcher, jeweils zwei auf jeder
Seite der Befestigungsschnalle, und legen Sie Kunststoffrohre in die
Löcher.

5. Verwenden Sie einen Schraubendreher, um die Schrauben einzusetzen
und die Befestigungselemente zu sichern;

6. Montieren Sie den Trikotrahmen an zwei festen Schnallen.





VETRINA PER FIGURINE DI BASEBALL
MODELLO: ZSK-U1, ZSK-U2
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Modello : ZSK-U1, ZSK-U2

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.

BASEBALL CARD
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SAFETY INFORMATION

IMPORTANTE: Si prega di leggere attentamente tutte le precauzioni di
sicurezza e le istruzioni di installazione prima di procedere all'installazione.
 Non maneggiare alcun apparecchio sotto tensione né tentare di

alimentare alcun apparecchio con le mani bagnate o mentre si è in
piedi su un superficie bagnata o umida o in acqua.

 Assicurarsi che l'apparecchio sia montato su una superficie
strutturalmente solida in grado di sostenerlo.

 Il prodotto può essere utilizzato in garage, scantinati, aree di lavoro,
ripostigli e sale ricreative.

AVVERTIMENTO:
1. Durante l'installazione, si prega di sostenere il telaio per evitare che
cada e danneggi il prodotto.

2. Per un'installazione più stabile del telaio, sul retro sono presenti parti
metalliche dentellate, quindi fai attenzione a non ferirti le mani quando lo
tieni

Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni.

Il prodotto è conforme agli standard e alle normative vigenti. L'installazione
di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le normative applicabili
e il suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree ben ventilate. Si
prega di leggere il manuale d'uso prima di installare e utilizzare
l'apparecchiatura.

Questo apparecchio non è destinato all'uso da parte di persone (compresi i
bambini) con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali, o prive di
esperienza e conoscenza, a meno che non siano state supervisionate o
istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona responsabile della loro
sicurezza.

I bambini non devono giocare con l'apparecchio.

Questo prodotto è adatto all'uso interno.
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Si prega di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni d'uso. Attenzione ai
potenziali rischi di lesioni derivanti da un uso improprio.
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PRE-INSTALLATION

HARDWARE INCLUSO

Fibbia fissa*2 Viti*5
Spina

espandibile*5
Chiave antifurto*2

INSTALLATION(CONTINUED)

Tear off the protective film
on both sides
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Hang the jersey box

1. Misurare la distanza tra i centri dei due ganci posti dietro il telaio della
maglia;

2. Segnare i punti estremi sinistro e destro di questa distanza sulla parete,
sulla stessa linea orizzontale;

3. Allineare le estremità sinistra e destra con il centro della fibbia fissa e
segnare la posizione dei due fori;

4. Praticare quattro fori nei punti contrassegnati, due fori su ciascun lato
della fibbia di fissaggio, e inserire i tubi di plastica all'interno dei fori;

5. Utilizzare un cacciavite per installare le viti e fissare i dispositivi di
fissaggio;

6. Fissare il telaio della maglia alle due fibbie.





VITRINA PARA TARJETAS DE BÉISBOL
MODELO: ZSK-U1, ZSK-U2
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Modelo : ZSK-U1, ZSK-U2

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnología o software.

BASEBALL CARD
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SAFETY INFORMATION

IMPORTANTE: Lea atentamente todas las precauciones de seguridad y
las instrucciones de instalación antes de instalar.
 No manipule ningún aparato eléctrico energizado ni intente energizar

ningún aparato eléctrico con las manos mojadas o mientras esté de
pie sobre una toma de corriente. superficie mojada o húmeda o en
agua.

 Asegúrese de que la luminaria esté montada sobre una superficie
estructuralmente sólida que pueda soportarla.

 El producto puede utilizarse en garajes, sótanos, zonas de trabajo,
cuartos de servicio y salas de recreo.

ADVERTENCIA:
1. Sujete el marco durante la instalación para evitar que se caiga y dañe el
producto.

2. Para una instalación más estable del marco, hay piezas metálicas
dentadas en la parte posterior, así que tenga cuidado de no lastimarse las
manos al sujetarlo.

Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer
atentamente el manual de instrucciones.

El producto cumple con las normas y regulaciones pertinentes. La
instalación de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas
aplicables y solo debe utilizarse en áreas bien ventiladas. Lea el manual
de usuario antes de instalar y utilizar este equipo.

Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos
niños) con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con
falta de experiencia y conocimiento, a menos que una persona
responsable de su seguridad les haya supervisado o instruido sobre el uso
del aparato.

Los niños no deben jugar con el aparato.

Este producto es apto para uso en interiores.
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Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto; tenga en cuenta que un
uso indebido puede causar lesiones.



- 4 -

PRE-INSTALLATION

HARDWARE INCLUIDO

Hebilla fija*2 Tornillos*5
Enchufe de
expansión*5

Llave antirrobo*2

INSTALLATION(CONTINUED)

Tear off the protective film
on both sides
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Hang the jersey box

1. Mida la distancia entre los centros de los dos ganchos detrás del
armazón de la camiseta;

2. Marca los extremos izquierdo y derecho de esta distancia en la pared,
sobre la misma línea horizontal;

3. Alinee los extremos izquierdo y derecho con el centro de la hebilla fija y
marque las posiciones de los dos agujeros;

4. Taladre cuatro agujeros en los puntos marcados, dos agujeros a cada
lado de la hebilla de fijación, e introduzca los tubos de plástico en los
agujeros;

5. Utilice un destornillador para instalar los tornillos y asegurar los
sujetadores;

6. Instale el armazón del maillot en dos hebillas fijas.





GABLOTA NA KARTY BASEBALLOWE
MODEL: ZSK-U1, ZSK-U2
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Model : ZSK-U1, ZSK-U2

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o dokładne
zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. Wygląd
produktu zależy od stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o
wyrozumiałość, ale nie będziemy Państwa ponownie informować o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.

BASEBALL CARD
DISPLAY CASE



- 2 -

SAFETY INFORMATION

WAŻNE: Przed instalacją należy uważnie przeczytać wszystkie środki
ostrożności i instrukcję instalacji.
 Nie dotykaj żadnego urządzenia pod napięciem ani nie próbuj go

zasilać mokrymi rękami lub stojąc na nim. na mokrej lub wilgotnej
powierzchni lub w wodzie.

 Upewnij się, że osprzęt jest zamontowany na solidnej powierzchni,
która będzie w stanie go utrzymać.

 Produkt można stosować w garażach, piwnicach, miejscach pracy,
pomieszczeniach gospodarczych i pomieszczeniach rekreacyjnych.

OSTRZEŻENIE:
1. Podczas montażu należy podeprzeć ramę, aby zapobiec jej
wypadnięciu i uszkodzeniu produktu.

2. Aby zapewnić stabilniejszy montaż ramy, z tyłu znajdują się ząbkowane
metalowe części, dlatego należy uważać, aby nie zranić dłoni podczas
trzymania ramy.

Ostrzeżenie: Aby zminimalizować ryzyko obrażeń, użytkownik powinien
uważnie przeczytać instrukcję obsługi.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja tego
urządzenia musi być zgodna ze wszystkimi obowiązującymi przepisami i
powinno być ono użytkowane wyłącznie w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach. Przed instalacją i użytkowaniem urządzenia należy
zapoznać się z instrukcją obsługi.

Urządzenie to nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonej sprawności fizycznej, sensorycznej lub umysłowej, a także
osoby nieposiadające odpowiedniego doświadczenia lub wiedzy, chyba że
znajdują się pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeństwo
lub otrzymały od niej instrukcje dotyczące korzystania z urządzenia.

Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem.

Produkt nadaje się do stosowania wewnątrz pomieszczeń.
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Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, ostrzegając przed
potencjalnymi obrażeniami na skutek niewłaściwego użycia.



- 4 -

PRE-INSTALLATION

SPRZĘT W ZESTAWIE

Stała klamra*2 Śruby*5
Rozszerz
wtyczkę*5

Klucz
antykradzieżowy*

2

INSTALLATION(CONTINUED)

Tear off the protective film
on both sides
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Hang the jersey box

1. Zmierz odległość między środkami dwóch haczyków za ramą koszulki;

2. Zaznacz na ścianie na tej samej poziomej linii lewy i prawy punkt koń

cowy tej odległości;

3. Wyrównaj lewy i prawy punkt końcowy ze środkiem stałej klamry i

zaznacz położenie dwóch otworów;

4. Wywierć cztery otwory w zaznaczonych punktach, po dwa otwory po
każdej stronie klamry mocującej i umieść plastikowe rurki w otworach;

5. Za pomocą śrubokręta wkręć śruby i zabezpiecz elementy mocujące;

6. Zamontuj ramę koszulki na dwóch stałych klamrach.





VITRINE VOOR HONKBALKAARTEN
MODEL: ZSK-U1, ZSK-U2
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Model : ZSK-U1, ZSK-U2

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.

BASEBALL CARD
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SAFETY INFORMATION

BELANGRIJK: Lees alle veiligheidsvoorschriften en installatie-instructies
zorgvuldig door voordat u met de installatie begint.
 Raak geen onder spanning staande armaturen aan en probeer ze niet

onder spanning te zetten met natte handen of terwijl u erop staat. Op
een nat of vochtig oppervlak, of in water.

 Zorg ervoor dat het armatuur op een stevige, structureel stabiele
ondergrond is gemonteerd die het armatuur kan dragen.

 Het product kan worden gebruikt in garages, kelders, werkruimtes,
bijkeuken en recreatieruimtes.

WAARSCHUWING:
1. Ondersteun het frame tijdens de installatie om te voorkomen dat het
eruit valt en het product beschadigt.

2. Voor een stabielere installatie van het frame zijn er gekartelde metalen
onderdelen aan de achterkant. Wees daarom voorzichtig dat u uw handen
niet bezeert bij het vastpakken.

Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, dient de gebruiker
de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.

Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De
installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften
en het mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de
gebruikershandleiding voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen)
met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of gebrek aan
ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht staan van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid en instructies hebben gekregen
over het gebruik van het apparaat.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Dit product is geschikt voor gebruik binnenshuis.

Gebruik het product volgens het beoogde doel; wij waarschuwen voor
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mogelijk letsel door verkeerd gebruik.
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PRE-INSTALLATION

HARDWARE INBEGREPEN

Vaste gesp*2 Schroeven*5
Uitbreidbare
stekker*5

Diefstalbeveiliging
ssleutel*2

INSTALLATION(CONTINUED)

Tear off the protective film
on both sides
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Hang the jersey box

1. Meet de afstand tussen de middelpunten van de twee haken achter het
frame van het shirt;

2. Markeer het linker- en rechtereindpunt van deze afstand op de muur op
dezelfde horizontale lijn;

3. Lijn de linker- en rechtereindpunten uit met het midden van de vaste
gesp en markeer de posities van de twee gaten;

4. Boor vier gaten op de gemarkeerde punten, twee gaten aan elke kant
van de bevestigingsgesp, en plaats plastic buizen in de gaten;

5. Gebruik een schroevendraaier om de schroeven te plaatsen en de
bevestigingsmiddelen vast te zetten;

6. Bevestig het frame van het fietsshirt aan twee vaste gespen.





BASEBOLLKORTDISPLAY
MODELL: ZSK-U1, ZSK-U2
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Modell : ZSK-U1, ZSK-U2

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant
innan du använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av
vår användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns några teknik- eller programuppdateringar för vår
produkt.
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SAFETY INFORMATION

VIKTIGT: Läs alla säkerhetsföreskrifter och installationsanvisningar
noggrant före installation.
 Hantera inte någon spänningssatt armatur och försök inte att

spänningssätta någon armatur med våta händer eller medan du står
på en våt eller fuktig yta eller i vatten.

 Se till att armaturen är monterad på en stabil strukturell yta som kan
stödja armaturen.

 Produkten kan användas i garage, källare, arbetsytor, tvättstugor och
gillestuga.

VARNING:
1. Stöd ramen under installationen för att förhindra att den faller ut och
skadar produkten.

2. För en stabilare montering av ramen finns det tandade metalldelar på
baksidan, så var försiktig så att du inte skadar händerna när du håller i den.

Varning – För att minska risken för skador måste användaren läsa
instruktionsmanualen noggrant.

Produkten uppfyller relevanta standarder och föreskrifter. Installationen av
denna enhet måste uppfylla alla tillämpliga föreskrifter och den bör endast
användas i välventilerade utrymmen. Läs användarmanualen innan du
installerar och använder denna utrustning.

Denna apparat är inte avsedd att användas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga, eller bristande
erfarenhet och kunskap, såvida de inte har övervakats eller fått
instruktioner om användningen av apparaten av en person som ansvarar
för deras säkerhet.

Barn får inte leka med apparaten.

Denna produkt är lämplig för inomhusbruk.

Använd produkten enligt avsett ändamål. Varna för potentiella skador vid
felaktig användning.
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PRE-INSTALLATION

HÅRDVARA INGÅR

Fast spänne*2 Skruvar*5
Expandera
kontakten*5

Stöldskyddsnycke
l*2

INSTALLATION(CONTINUED)

Tear off the protective film
on both sides
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Hang the jersey box

1. Mät avståndet mellan mittpunkterna på de två krokarna bakom
jerseyramen;

2. Markera vänster och höger ändpunkter för detta avstånd på väggen
längs samma horisontella linje;

3. Rikta in vänster och höger ändpunkter med mitten av det fasta spännet
och markera positionerna för de två hålen;

4. Borra fyra hål på de markerade punkterna, två hål på varje sida av
fästspännet, och placera plaströr inuti hålen;

5. Använd en skruvmejsel för att montera skruvarna och fästa
fästelementen;

6. Montera jerseyramen på två fasta spännen.




